
Глава 139. Цзин Си, не уходи

Она несколько раз выкрикнула его имя. Хо Юньшэнь бредил, его лихорадило. Смутно он
слышал, как Сюй Сиянь зовет его по имени.

Он подумал, что ему это мерещится. Он потянулся к ней, произнес:

- Цзин Си, не уходи…

- Я здесь. Я никуда не ухожу.

Сюй Сиянь взяла его за руку и крепко сжала его пальцы.

Его ладонь казалась такой широкой в ее руке. Она была сухой и теплой.

У него была высокая температура. Неужели это лихорадка?

Сначала он бормотал что-то бессвязное, затем потерял сознание. Сюй Сиянь потрогала его лоб
тыльной стороной ладони. Да, у него и правда была лихорадка.

Он выглядел очень болезненно, и у Сюй Сиянь из-за этого сердце обливалось кровью. Разве
еще вчера он не чувствовал себя отлично?

Почему сегодня ему вдруг стало так плохо?

Сюй Сиянь с детства обучалась у своего дедушки искусству китайской медицины. Сохраняя
спокойствие, она осмотрела его и пощупала пульс. Затем она начала действовать, чтобы
снизить его температуру.

Сюй Сиянь сварила имбирный отвар. Затем она помогла ему сесть и, поддерживая, дала ему
выпить этот отвар.

Когда они закончили с отваром, она накрыла Хо Юньшэня одеялом.

Он сильно вспотел. Прошло много времени, прежде чем жар спал и Хо Юньшэнь пришел в
сознание.

Хо Юньшэнь открыл глаза и увидел Сюй Сиянь. Его темные глаза посветлели.

- Цзин Си, почему ты здесь? – слабо спросил он.

Его голос было едва слышно, но он все равно умудрялся звучать чарующе, он словно
гипнотизировал.

Сюй Сиянь вытерла ему пот со лба и сказала:

- Если бы я не пришла, ты мог умереть, и никто даже не узнал бы об этом.

- Благодарю тебя.

Хо Юньшэнь знал, что она заботилась о нем все это время. Его это очень тронуло.

- Тебе не нужно благодарить меня. Моя обязанность – заботиться о тебе. – Затем она
посмотрела на него. – Но вчера, в доме семьи Хо, с тобой ведь было все в порядке? Почему



вдруг сегодня ты так заболел? Почему ты ни с кем не связался?

Разве могла Сюй Сиянь знать, что причиной лихорадки Хо Юньшэня была она?

С прошлой ночи он ушел в депрессию. Он не спал, не ел, не пил. Он стал заложником своей
боли, своего смятения.

Беспокойство, печаль, безнадежность… Он страдал от противоречивых эмоций. Как же он мог
остаться здоровым?

- Я не думал, что всё станет настолько серьезно. Я думал, я быстро поправлюсь… - сказал он и
кашлянул.

Хо Юньшэнь полагал, что сможет справиться с этим. Он не думал, что у него начнется
лихорадка и что его состояние настолько ухудшится.

- У тебя не только жар, ты еще и кашляешь. Не будь таким упрямым в следующий раз. Ты
должен обращаться к врачу, если чувствуешь себя неважно. Ты хоть понимаешь, как
расстроятся твоя мать и сестры, когда узнают, в каком ты состоянии? – Сюй Сиянь принялась
за нравоучения.

Хо Юньшэнь хранил молчание. На самом деле, ему было все равно, станет ли о нем кто-то
волноваться. Он хотел знать лишь одно – стала ли переживать о нем Цзин Си?

Сюй Сиянь обтирала его тело теплым полотенцем. Ее движения были такими естественными –
словно жена, обтирающая тело своего мужа.

Когда она достигла нижней части живота, Хо Юньшэнь вдруг схватил ее руку.

- Что-то не так? – Сюй Сиянь с удивлением подняла на него взгляд.

- Дальше не надо, - лицо Хо Юньшэня залила краска.

- Но ты весь покрыт потом. Если тебя не обтереть и не надеть сухую одежду, влага впитается в
тело и ухудшит твое состояние.

Сюй Сиянь догадывалась о причинах его смущения, но сейчас она выступала в роли его
сиделки. Это же нормально – привести его тело в порядок?

- Но…

Как он может позволить ей делать это?
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